;'POUR LEIL. DIMANCHE
DE AVENT..

Suite du Prone precédent.

Ecce ego mitto angelum meum qui prparabic
viam tuam ante te. Voila que j'envoie mon Ange
;/'lli préparera le chemin par ol vous devez marcher.

atth. 11. Malach. 3.
LA fagefle & la bonté de notre Dieu

paroiffent fingulierement en ce qu’il
- nous avertit & nous prévient , quand il a
réfolu de faire ¢clater {2 juftice ou fa mi-
{éricorde , par quelque évenement extraor-
ﬂinaire qui intérefle généralement tous les
ommes. Lorfgu’il voalat punir la malice
‘& la corruption du ceeur humain , par un
déluge univerfel , il donna ordre 2 Noé de
conftruire une arche dans laquelle il pit fe .
fauver lui & fa famille. Noé fut cent ans
3 conftruire cette arche ; tout le monde
pouvoit en favoir la raifon, & ceux qui
périrent n’avoient point 3 fe plaindre; Hs
¢toient prévenus, il ne tenoit qu’a eux d’y
prendre garde & de faire pénitence. Avant
que le Fils de Dieu defcendit fur la terre ,
que n’avoit - il pas fait pour préparer les
hommes 2 fa venne 2 Quelles précautions

N
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“faveit-il - pas prifes afin qu’on ne put .
-le mésannoitre ? Par combien de P:opEé-
tes ne s’étoit-il pas fait annoncer ? Sous
combien de figures n’a-t-il pas repréfenté (a
naillance , {a vie, fa'mort , {a réfurreGion,

fonEglife, vous les Sacrerneris, tous les myf-
2etes de notre fainte Religion , avant defe
‘montrér hui-mémie en perfonne & de pat-
ler par fa propre bouchez
< H-doit vevenir i la fin des fiécles pour
Joger le monde. Outre qu’il s’eft expliqué
‘lui-méme fur ce dernier événement.de la
‘maniere la plus claire ,.& qui ne laiffe pas
ide moindre doute , les Proplréves omt pré-
- dit : les Apdtres l'ont ahnoncé : il-nr'y 2
-point de Pafteur, point de Prédicatenr, -
point de livre de piété qui n’en parle. Ce
m'efk pas un Ange {cal , ce n'elt pas une
Blie';.ce' w'eft pas un Jean-Baptifte. Ceft
_‘une fopste d’Elies & de Jean-Baptiftes; une
munkitade d’Anges qui fe {uccédent conti-
i tnent les uns aux autres , pour annon-
ser Ja-venue de Jefus- Chrift. Ecce ego
mitso Angelum meum. . »
. Je vous l'annongai.Dimanche dernier.,
ames chers Pacoiffiens 5 & apsis vous avoir
Ywiteds , quoique je vous cufle’ cutrerenys
" pendant plus d'une heure , il me fembla
‘néapiioins que je n'avois prefque rien dit:
i y a desvéflexions 3 faire fur ce jour

el oot s o

-
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ac:nccs. J’y reviens donc avjourd’hui , &

ans trop {Gavoir 3 quoi m'arréter , je vous
dirai ce qu'il plairaa Dieu. -
~ PremisREe REFLEXION.,

ILy a prés de dix-huit fiécles que laterre
eft arrofée du fang de Jéfus-Chrift, & que
les: fontaines du Sauveur répandent” de
tous c6tés les richefles de fa grace , &
Yabondance de fes miféricordes. Le che-
‘min du ciel eft frayé, la porte eft ouverte,
on nous invite , en nous exhorte ; ce n'eft
point affez , on nous prefle ; on nous
force pour ainfi dire d’entrer , & l'on
-nous. en-facilite 'entrée de mille manieres.
Quels moyens de fan&ification n’avons-
nous point ? Secouts extérieurs dans la pa~
role de Dieu , qui ne cefle de retentir A nos
oreilles ; dans l'ufage des Sacremens que
PEglife nous offre , & qu'elle nous prefle
de recevoir ; dans I'exemple des Saints qui
nous édifie , & nous encourage. Secours
intérieurs dans les infpirations de la grace ,
dans les lumieres de notre raifon , dansles
remords de notre confcience. Eh ! depuis
que Jefus-Chrift &t defcendu fur la terre
.pour le falut des hommes , a-t-il ceffé &’y
travailler? Mais n’y travaille-t-il pas depuis
qu’il y a des hommes fur la terre ? Pater
‘meus ufque modd operatur & ego operor.

Ouvrez maintenant leg yeux, mes Fre-
tes . & portant vos regards fur. toutes les
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_générations , arrétez-vous un inftarit 3 con-
fidérer Ja malice , les égaremens, & Pingra-
tiude des miférables humains. Parcourez
les villes & les campagnes , examinez touis
les dges & toutes les conditions. Ot trouve-
t-on la droiture , I'innocence, la piété2 On
ne trouve-t-on pas le crime & le défor-
dre 2 Bornez-vous i cette feule Paroifle , &
comptez {i vous le pouvez tous les péchés
qui s’y commiettent , je ne dis pas dans un
an , dans un mois , dans une {emaine ; mais
dans un jour , dans une feule famille, par
une feule perfonne. Que fera-ce donc dans
une grande ville , dans une province, daris
un royaume & dans tous les royaumes de
la terre 2 Chez lesinfideles , les hérétiques,
les: juifs , les faux chrétiens , par rous les
hommes enfemble. Ajoutez les iniquités
“dun peuple 2 celles d’un autre peuple, les
péches dun fiécle 3 ceux d’un autre fiécle ;
& réuniflant ainfi dans votre imagination,
les péchés de tous les hommes , de tous
les peuples , de tous les fidcles, formea-
voys ;s il eft poffible , une idée" de torrent
. d'iniquités qui s'enfle, {e déborde , inonds,
rgvage tous les Etats, & brave pour ainfi dire
L juftice de celui qui voit toutes chofes.
.Et cependant , 6 Dieu de toute fainteté
vous gardez un profond filence ; vous dif-
ég;u’lcz > Vous attendez , parce que:-vous
&8 érernel; & que votre heure n'eft pas
cncore venue : c?le viendra , & vos coups
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feront d’autant plus terribles qne votre
-bras aura été plus longtems fifpendu : vos
vengeances éclateront avec d’aarant plus
de fureur,que vous les aurez plus longtems -
différées: - S
Le Patriarche Noé fe haifla furprendre
: fat le fruit de la vigne qu'il avoit plantée 3
1 s’endormit dans fon ivreffe , & parut dé-
cotivert d'une ' maniere peu décente. Ayane
‘apptis 3 fon réveil qunn de fes enfans lai
avoit manqué de refpedt ; & avoit ofé faite
- de fa nudité un fujet de raillerie , lui donna
fa malédiction 4 & lui & A toute fa rice.
Tous les Interptétes ont va dans la perfon-
- ne,dans l'ivrefle , & le fommeil de ce faine
Parriarche la vraie figure de Jéfus-Chrift ,
“Jequel enivré d’amour pour fon peuple ,
attaché nad & endormi fur la croix , fut un
fujet de raillerie & l'elt encore maintenarit ,
_non-feulement pour les Juifs & les infi-
deles , mais aufli pour nos incrédules &
tous les mauvais chrétiens quilui infultent,
-}e deshonorent , & donnent occafion avix
ennemis de la foi de blafphémer fon noin
& fon Evangile. L o
* Vous y étes encore , mon bon Sauveur ,
vous y ctes encore fur cette croix : votis
monrez tous les jouts, & vorte facrifice
-ne finira qu'avec le thonde. C'eft alors que
fevenant de'ce fommeil myftérieux, & quit-
tant déformais cette croix qui aura été jul-
ques-k le tréne de- vorre miféricorde ; ta
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-féule caufe de votre longue patience , vous
-wous éleverez {ur une nuée éclatante aux
r_qm de tout l'univers : divin agneau que -
‘on égorge journellement fans -que vous
ouvricz la bouche, vous paroitrez alors
comme un lion dont les rugiflfemens feront
-fécher-de frayeur tous les penples..- :
I e levera tout-a-conp , dit Te Prophéte
fembluble & un homme puiffant que Uivre(fe
a plongé dans le fommeil, 11 ouvre les yenx,
§l s'arréte comme s'il éroit étonné. 1l ap-
percoit, compté , mefure d’un coup d’eeil
: coutes les iniquités de la terre. Son regard
- feul jette Peffroi parmi les nations : [e (_f)uf-
fede fa fureur tenverle & brife:Jes mon-
tagnes. Le{okeil n'eft plus qne wnébres, la
lupe fe cowvre de fang & d’horreur ;. les
-woiles arrachées du firmament fe préci-
_pitent Jes unes fur les autres. Tout,eft bou-
, sout fe diffout , tout périt. Ex com-
e, 0n vait la cire f¢ fondre.aux approches -
durfeuy ainfi-difpareit Punivers , & la na-
. sgreispntre éponvankée das Je néant d'od
@ ,éhtau‘fortie.~», R i
-* #h7 qut pourra jamais exprimer la co-
-Jese demf'auejom«uihk de fes
eagedtices | imaginez-vous , mes Freres,
iin' fieune rapide & impétueux, rerenu for-
~bémmgn ~dans fon'lit par.des.digues immen-
Gruitesd grands frais {ur fon tivage;

-1idrqui- vomant & grofliv:par les: torrens
. giﬁ!#éﬁpm du haut des montagnes
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.voifines , renverf{e fubitement toutes las
-digues , fe déborde, {¢ répand avec fureur
dans la plaine, ravage les champs , déraci-
ne les arbres , entraine tout ce qu’il rencon-
‘tre 3 porte I'effroi, la défolation , lamore,
dans tous les lieux qui fe trouvent fur fon
aflage. Ceft ainfi, dit un Prophéte , que
-1a colere de Dien (e répandra fur les pé-
cheurs au dernier jour , comme un torrent
de fiel & d’indignation. Rien ne fera plas
capable d’arréter fon bras, ni de’fufpendre -
fes coups : In ira abforbet peccatores.
ichiel , prophéte du Dieu vivant, qui
vous étes: exprimé avec tant de force fur
-la véri¢ que nous préchons ici, parléz
. vous-méme & racontez-nous ce que. vous
avez vu, ce que vous ‘dvez entendu dans
vos divins raviffemens : Ecce manus miffa
ad me , in qud involutus erat liber. Je vis
-une_main miraculeufe qui s'avangoit & fe
. préfentoit 3 moi,, tenant une feuille ronlée -
-qu’elle- déploya toute entiere A mes yeux;
. .qui ¥toit. écrite en dedans , en-dehors,
‘d'un bout & l'autre : Expandit illam coram
~me , & erat feriptum intis & foris. Et cette
feuille effrayante , celivre myftérieux , que
. contenoit-il 2 Qu’y avez-vous lu 2 1l conte-
-noit y & j'y ai lu des lamentations; j’yai
-vu des malédictions , des' prophéries de
‘malheur : Laimentationes , & carmen , & va.
Le voila donc, grand Dieu, ce livre fa-
-tal, od font écrites & confignées toutestps -
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iniquités , qui depuis le péché d’Adam,
fe multiplient, s'accumulent, s’élévent juf-
quau ciel & crient vengeance. Venezdonc,
pécheur, qui que vous foyez ou puitliez
étre; venez, lifez & comptez vous-méme
cette longue fuite de prévarications , qui
ent fouillé tout le cours de votre vie, de~
puis fix ans jufqud quinze , depuis quinze
jufqu’a trente , depuis trente jufqua foi-
xante , & jufqu’a votre dernier foupir.
Approchez & lifez : voili ce que vous avez
fait ou voulu faite , ce que vous avez dit
ou voulu dire; ce que vous avez penfé,
imaginé une telle année, un tel jour, &
une telle heure du jour ou de la nuit. Tout
le mal que vous n'avez point cffacé par
un fincere repentir, efl écritici en carac-
teres jneffagables gvec une plume trempée
dans le fiel de la colere de Dien.

.- Tant que nous vivons ici bas, aveuglés
par nos paflions , {éduits par Fapparence
wrompeufe des biens ou des plaifirs de ce
monde , entrajnés par le torrent de la cou-
tume , des préjugés , du mauvais exemple ;
nous n¢ voyons nos pcchés qu'a travers
un voile qui nous en cache le nombre ou
la difformité. Il y en a que ’an ne voit
point, il y en a dont on ne fe fouvient
roim, On_ excufe les ups, on diffimule
les autres. On ne confidere fouvent les plus
énormes que Tuperficicllement , fans égard
leurs circonRances; & leurs effees ;  leurs
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fuites , ‘qui font, quelquefois infinies , 8
produifent des maux irréparables. Nous'
ne dorinons qu'une. attention fort légere
au préjudice qu'ils portent 2 autrui , quoi~
qu’il ny en ait ancun & méme point, qui
ne nuil¢ au prochain d’une maniere ow
d’une autre; ne fut-ce que parce que n’y’
dyant sucun vice , acun défaut , aucun pé-,
cie’ qui ne nous rende moins bons', moins
juftes ; il-n’y en a aucan par conféquent ,
qui ne nous rende moins propres d rem-
plir ce que nous nous devens les uns aux .
autres, Ce n'eft point ici le lieu d’appro-
fondir cette réflexion , je le ferai ailleurs. *
Eft-ce que nous voyons tous cela ? Eft-ce
que nous cherchonsi le voir 7' Y penfons-
nous fealement? Non ; mais il y 2 un Diew
qui le voit, qui compte, qui écrit tout juf<
qui un iota. - -

© Venez,, impudique , approchez , lifez :
wous en fouvenez-vous ? Voild jour pax
jour toutes les penfées qui vous ont rould
dans Pefprit, tous les mouvemens-qui ontt
agité votre cceur , tous les fantdmes qui
ont fali votre imagimation. Lifez , lifez &
comptez : un tek jour , une telle nuit avee
celui-ci , avec celle-13. Lifez & comptea
vos adulteres , le lieu, le moment, les cir-
conflances ol yons les avez commis; vog

"« Voper le Dimanche de s Quinguagéliose, feconde
Réfexion, . oo e
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fornications , votre moljefle, votre lubsj-
cité. Ce w'eft poins alleg : lifez encore , &
vayez dong cerre gencration de peches ,
dont votre malheureufe paflion a cté com-.
me fa tige. Cette ame était innocente , elle
ne_conpoiffoit point le mal, vous le luj
avez-appris , vous l'avez corrompue , elle,
ena corroynpue d'awres , & ainfi_de fuite, .
1l y avoit cent ans que votre cadavre éroit.
poutri, lorfque Jes effets de votre liberti~
nage duroiens encore, Mais fans poufler,
les chofes fi, Join, de combien de péchés -
‘Wavez-vous. pas été la caufe de votre vi-
vapge dans votre famille , dans votre Pa-
m& Vaild votre femme, votre mari,
vos enfans ,. vos domeftiques ,ﬁvos voifins ,
Qs -vas. ennemis ; quils viennent,
ﬁ%ﬁé&mem » quwils parlent, je les:
ferai fouvenir , moi, de tous les l}a«:clu:s
qu'ils ont camomis 3 votre accafion; ils vous
‘ep-accufent , ils vous les reprochent, ils

¢ chargene, & vous en {erez puni,
“¥engg,, incrédule, & liex: voily le mo-
% oy, vous avez comuyence 3. former
deg dontgs {ur les vérieds de la fai, Lilez
gomptez : voild les degrég par od vorrg

nage fccret oy public, vous a con-~
] q\ﬁﬁbﬂemm,fa Fineréduli ; voil}

nipisations & toutes. les graces que
vogs. aveg. Tejarwers + les remords que voug
wveg opinidgeracns étoufés. Vous levates:
i e mafane .. & ng, rougilfanc plys de;
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rien , vous faifiez un jeu , méme une gloire
de ce qui. vous couvroit de honte : voild

vos railleries indécentes, vos fades plai-
fanteries, vos bons mnots pleins d'impiéeé : -

voild yos blalphémes & tous les eforts que
vous avez faits pour achever d’éteindre ,
chez lesautres comme chez vous , tout fen-
timent de Religion ;-pour effacer jufqu’a la
moindte trace, les vérités faintes dont vo-
trte ame avoit été imbue, & les dons pré-
cieux de la grace dont je l'avois enrichie.

* Ennemi trop illuftre de ma-croix & de
hon évangile : enfin, enfin , vous étes tom-
b¢ entre les mains de vetre Juge, vousqui
ne vouliez en reconnoitre aucun. Venez ,
venez que je vous oppofe vous-méme i
vous-méme, que j'artache de vogre bouche
Yaveu de vos erreurs ; la confeflion publi-
"que pour le coup , de Porgueil , de la ma-
lice,, de Ia corruption qui les ont produi-
-tes. Venez donc, que je réuniffe fur votre
-téte fuperbe,, toutes les malédictions, tous
les malheurs, tous. les fupplices que cha-

cun de vos miférables difciples a mérité en -

particulier : que je vous charge & vous pu-
niffe de tous lgs maux que vous avez faits
jufqu’d ce moment. Allez, libertins, allez
impies , allez raifonner , écrire, blafphémer
au milieu des lammes éternelles. Allez rai-
fonner , écrire, précher, blafphémer avec

les démons dont vous avez éé Porgane

linfirument , les émiffaires & les apotres:

Errayi,
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Errayi 5 eravi, je me fuis trompé. 11 fue
un tems ol cet_aveu auroit pu vous fauver
& vous attirer des éloges. Il ne fert plus
maintenant qu vous couvrir d’'vpprobres
a la face du ciel & de la terre. Erravi, er-
ravi , ce {era la déformais le cri érernel
du plus horrible défefpoir : Ite maledidti
in ignem aternum.

Elprit inquiet & malin, langue plus
dangereufe qu'une épée A deux tranchans ,.
& plus cuiigantc que des charbons enflam-
més , perturbateur du repos public, poifon
de la {ociété , ennemi juré de la paix & de
la charité chrétiemsie, venez & lifez : voici
le long chapitre de vos médifances, de vos

_ nailleries , de vos noirceurs. Voili tout le
fied- que vous avez vomi, toutes les divi-
fions que vous avez occafionnées, tous
les troubles que vous avez fait naitre , toute
la fuite-de maux dont la premiere canfe fuc
votre miférable langue. Allez donc, allez
entendre & . répéter éternellement les ma-
lidictions & les hurlemens épouvantables
des démons & de.vos pareils. Ize. _

Avare , avare , venez, lifez & comptez:
voily le premier écu que vous avez mis
dans vos coffres : voici ?a premiere fomme:
que vous avez amaflée, & qui n’a fervi -

’3 vous affamer. Venez & lifez : vous
{ouvient-il ,; de cette lézine , de ces baflef~
fes; vous fouvient-il ‘de cette dureté, de
¢ette inhumanité : quand vous me lifliez

2. Dom. Tome I, *C
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fouffrir la faim , la foif , la nudité, toutes
les miferes de la vie dans la perfonrre de
eette pauvre veuve , de ces pauvres petits
orphelins , qui vous demandoient en mon
nom quelques boilfeaux de bled pour vi-
vre, quelques aunes de toile pour fe cou-
vrir ; & -que vous renvoyiez , en difant =
Dieu vous bénifle. Je les bénirai ou ne les
bénirai pas, ce n’eft point la votre affaire.
mais ils vous ont maudit, & leur malédic-"
tion a éié le figne , Iavant-coureur , le gage
de la mienne. Voild ton or & ton argent :-
quil te fauve s'il peut; quil Couvre la
potte du. cicl. Vas done, ame de boue ,
vas crier éternellement famine dans les en-
fecs. Ite. : _ : .
Ambitieux, voila vos intrigues d’un bour
A l'autre : les voies iniquese & tortueufes
pat lefquelles vous vous étes élevés, voici.
enfuite tous les péchés dont vous avez été
la caufe : les plaintes, les murmaures , la
haine , les malédi&tions de certe famille,
de cet honnéte homme, peut-étre de cec
aini que vousavez {acrifiés  votre ambirion.
Vindicatif, lifez, & voyez non-feulement
tout ce que vous avez fait pour nuirea votre
ennemi;non-feulement les injures dont vous
I'avez chargé , mais-encore tous les defirs de
vengeance que vous nourrifliez dans votre
cceur. Lorfque votre imagination, échauffée
par la haine dont vous ériez animé, vous le
repréfentoit,tantdt affafling par des voleurs,
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tantdt trouvé mort dans fon lit ; lor{qu'’il
vous fembloit voir fes troupeaux périr ,
fa maifon briler , {es .enfans ou fa femme,
{e deshonorer : quand vous vous plaifiez.
ainfi dans I'image. des malheurs dont vous.
auriez voulu le voir accablé, je voyois vos

fées, je les confidérois, je les écrivois , -
es voild. Vous mettiez le feu 2 {a maifon,

lorfque vous defiriez la voir briler ; vous

égorﬁicz {es troupeaux , lorfque vous defi-

riez les voir périr ; vous 'égorgiez lui-mé-
me, lorfque vous fouhairiez {a mort.

Pilier de cabaret , viens & regardes :
voild jufqu’a un verre de vin, julqu un

-morceau de pain , tout ce que tu as arraché
de la bouche 2 ta femme & 2 tes enfans..
Voila ton ivrognerie. & tes exces : les nuits
que tu as pafléesg boire, les jours de féres
que tu as profanés: voilx jufqu’a une fyl-

', tes ‘paroles fales ; tes juremens , tout
e bruit que tu as fait dans ton ménage ,
les péchés que tu as occafionnés i ta fem-
me, i tes enfans: le fcandale que tu as caufé

“dans 1a Paroiffe.- Je n’ai rien oublié, jai
tout écrit : vas donc miférable, vas t’ab-
breuver & renivrer du fiel de ma colere
dans les enfers. Ire. .

Venez , venez, marchands , commercans,
de toute taille & de toute efpece : venez
enfin rendre compte jufqud la derniere
obole,, de vos emplettes & de vo's ventes
de vos préts & de vos emprunts , de vos o~
PR & :
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ciétés & de vos contrats. Vous aviez votre’
poids & votre mefure , j’avois ma mefure’
& mon poids. Vous aviez votre bilan, vos
livres de compte ; j’avois mon livre & mes
regiftres. Jétois préfent dans vos magafins,
jétois aflis 3 la tére de votre comptoir , je
vous f{uivois dans les foires, jafliftois &

~ tous vos marchés: venez donc , & voyons
fi votre livre expofé au grand jour , pourra
foutenir toute la févérité desloix que ja-
vois éuablies, & fur lefquelles vous deviez’
diriger votre commerce, Voyons s'il pourra
{outenir I'éclar dela lumiere que je vais ré-
pandre dans ce chaos, ot s’enveloppotent &
{e cachoient tous les artifices de cette cupi-’
dité avengle, qui fur la foi de quelque-
confeflleur ignorant’ 6u’ fanszéle , de quel-
que cafuifte obfcui ou reliché , éludoit
avec tant d’adrelle ce’qui avoit été le pigs
formellement dicidé-en fait d'ufure, par
les Dotteurs les plus éclairés, par les Pon-
tifes les plus fages, par les goncilcs les
plus refpectables. Lifez maintenant, &
voyez : vous comptiez , péfiez , mefuriez,
fupputiez , ¢alculiez 3 votre maniere. Fat
pefé, moi, jai"mefuré, compté, fupputé,
calculé 3 la mienne, Ah ! que d'injuftices
découvertes ! Ah! que de fripons démaf-
qués ! Abimes profonds de l'enfer , ouvrez
vos portes & cette foule de harpies. Puif~
fances ténébreufes, faififez-vous de leurs
ames : ils vous les ont vendues, & défor-
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nis il .n’elt perfanne. qui puille les rache--
¥er; & les retiter, d’entre vos mains.

" .Yous étes jufte, Seigneur : & qui feroit
Phomme aflez téméraise pour vous deman-
der raifon de votre condyite : prmertes-
moi cependant d'ouyrit, la boughe , & dai-
gnez répondre 3 vatre f¢rviteur , quoiqu’il
e foit,,que ¢endre. & poulliere, Ces pé-
cheurs de toute efpece, que’ waus jugez
avec tant, de févérité ; au du moins, la pld-
pags d'entre eux , quoique portés au mal
~ des leur jeunefle, quoique liveés A leurs:
paflions , n'ont pas laiffé de méler 2 leurs
iniquitcs , un certain nombre de bonnes
eyvres. Ces bonnes anyres , ne les comp-
z-vous pous sien ¥ Refteront-elles {ans rd-
.campenfe : N'entreront-elles pas au moins
;e camppenfation de leurs fautes: Leuss
gvicus » leurs jelaes , leurs apménes, les
- lerviggs qu'ils ont rendus aw prochain ,
s, confelions, leurs communions , leur
travail , leurs foyffrances , tout cela ne
r {ervira-t-il de rien ? De rien au mon-
de, Je las ai comptées, ces honnes ceuvres
prétendues, je les ai pefées au poids de
mon fanctuaire. C'eft un or faux, il yales
%ois quarts dalliage. '
- ..Jeurs prieres n’éraient que grimaces &
Pie routine = leurs jedines n'étpient qu’hy-
‘pogrifle ou-pure biepféance; leurs aumo-
s piédtoient que vaipe gloire ou amour
propre ; dans les fervices qu’jg rendoient
' iij.
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au prochain , ‘ils avoient leur propre inté-
réz en vue, je n'y étois pour rien, moi, 8¢
pae conféquent je ne leur dois rien. Leur
‘travail n'avoit dautre objer que la terre ;
“leurs fouffrances éroient accompagnées de
plaintes & de murmures. ‘
* Quand méme ils auroient prié, jeliné,
“fouffert & pratiqué de bonnes ccuvres par
‘un motif furnaturel , ce n’a été que des ceu-
“vres mortes , parce qu'ils vivoient dans le
-'ge’ché. Sils en ont fait quelques-unes en
érat de grace, & qui aient eu toutes les
.. ‘qualités requifes pour mériter le ciel ;' ils
_+en ont perdu le fruit par les péchés qu'ils
" ont commis enfuite ," & dans lefquels ils
“font miorts. Enfin ce’qu’ily a de jufte, de
louable , & de moralement bon dans-leur
vie, a été récompenfé fur laterre. ls enfont
. payés. Jhar béni leur travail & leurs entre-
-prifes : j'ai multiplié leurs troupeaux : jai
ertilifé leurs champs : j'ai fait fleurir Teur
commerce : jai enrichi leurs enfans : je
‘leur ai donné des amis, de la réputation’,
-des honneurs’, des charges, de la fanté ,
‘une longue vie, une mort tranquille ; ils
font payés. Receperunt mercedem fuam. Le
eu de bien qu'ils ont fait eft payé; mais
eurs péchés ne le font point; ils fubfiftent
-& fubfifteront éterncllement devant moi.
-Allez , maudits , allez au feu érernel. 1l eft
"bien tems que je vous paie, & que jeme
-venge. Ite maledilli inignem aternum.
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- eufli terrible , puifle jamais
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Mais eft-il bien croyable qu'une fentence
?ottir de la bou-

che de celui qui eft le Créateur; le Pere,
le Sauveur des ho;nmes? Mes chers Paroif-
fiens , non-feulement la chofe eft croyable,

‘Ceft un article de notre foi : mais- ¢lle eft

¢videmmene jufte , & tout ce que nous
pourrons dire alors pour notre juftifica-
tion', ne fervira qud mettre dans un plus
grand jour notre malice & notre ingrati-
tude. Toirt cg que nous pourrons imaginer
de plus touchant pour appaifer notre Juge
ne fervira qu’a lirriter davantage : & voila
fans doute ce qu'il y a de plus effrayant.

" SEconNDE RirLExION

Vengz donc, dit-il, par unde fes Pro-
phétes ; venez , hommes & femmes , riches
& pauvres, pécheurs de routes les condi+ -
tions, & de toutes les efpéces : difputons
enfemble , dites vos raifons., je dirai les
niiennes; entronsen jugement., & pefons
an poids de P'équité ce que vousavez 3 dirg
pour votre jultification. Judicemur fimul ;
Rarra fi quid habes ut juflificeris.

- . Vous le favez , mes Freres , il n’eft aucun

Péché qui n'ait fon excule towjours préte;
& ces excufes , on en porte la vanité jufciucs'

dans le, tribunal de. "humiliation , o I'on

- & doit venir que pout saccufer & fe con-

damner foi-méme. Mon cher enfant, vous

-+ 1y penfez donc pas? Aves-vous oubli¢ que

Civ
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vous étes Cheérien , que bien-tdt il faudra
mourir , & que vous avez un compte i ren=
dre? L'ignorance , la foiblefle , le tempé-
rament , la violence des paffions , les tenta-
tions du démon, les mauvais exemples, 8¢
je ne fais combien d'autres excufes : voila
.. les raifoms dont vous nous pgyez , & que
pouvons-nous- faire autre chofe que gémir
-& vous prédire les malheurs qui vous arri-
verontunjour? '
- §i vous étiez né parmi les fauvages & ces
nations barbares , qui n’ont jamais entendwe
parler de Jéfus-Chrilt 5 vous pourriez vous
excufer fur votre ignorance. Sansdoute que
ces hommes nourris dans le fein des téné-
bres ou de Perreur, ne feront point con-
Wamnés an jugement de Dieu pour n’avoir
as-donne Jé(us-Chrift, s'il leur a été abfo-
ument impoflible de le conneitre 5 ni pour’
avoir ighoré-ce qu'ids nagront pas pu dé-
¢outtir par les fenles lumieres de la raifon ,
& par le fentiment .intime du bien & du
fal que le Créateur a gravé dans Fame de
tous les hommes. Ils ne {eront jugés que
fur la Loi naturelle , dont ils ne pouvoient
point ignorer les principes; & encore fe-
ront-ils traités avec moins de rigueur que
nous. ’
i Maisvous, Chrétien , qui avez eule bon-
heur de naitre , d’étre élevé dans le fein de
{'Eglife & dans le' centre de la lumiere 5
vous 3 qui l'on a parlé de Dieu & de FE<
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vangile dés que vous avez commencé 2 bé-
.gayer : vous que 'on n’a jamais ceflé d’in(-
truize , d’exhorter , de corriger , de repeen-

dre :vous qui avez mille fois entendu de
13 bouche de vos pafteurs , & en public, &
«en patticulier, ce quiil y a de plus grand
& de plus divin dans nos myfteres ; coqu’il
v a de plus puc, de plus parfait, de plus
int dans la morale; vous que 'ona con-
duit.dans le chemin du ciel comme par la
main , dont on a marqué., compté , me-
furé tous les pas : 2 qui 'on a preferit dans
Je plus grand dérail , & point par point la
.téJe quil faloit fuivre = vous enfin qui
-navez rien pu ignorer de tout ce qui étoit
néceflaire A favoir pour {auver votre ame;
vous ayez la hardiefle de vbus excufer fuc
votre ignorance ! fi. vous l'avez ignoté,
‘Ceft parce que vous navez pas voulu vous
<n inftruire ; parce que vous avez criint
d’étre inftruit ; parce que vous avez futla
Jumjere , pour pécher avec plus de tran-
-quillité. Vous avez aimé les ténébres pour
wous épargner des remords : allez., vetre
iguorance prétendue , non-fenlement n’eft
point une excufe légitime ;elle eft un- nou-
veau péché qui veus rend plus coupable
encore, & vous périgez avec elle.
.. Jafoiblefle humaine, , les ocaafions , les
manvais exernples, les paflions ,les tents-
sions: & tous ce qu'il vous plaira y meschess
Harciflicns ; je yous Faveue ; "pg: slen-fant
. ! \ 4

’



58 ° IL DrMawNcHuE

que je ne m'abandonne 2 un certain mou-
-vement d’indignation , dont on ne ‘peut fe
défendre quand on entend pareilles excu-
‘fes. La foiblefle humaine , les paffions , les
‘tentations. Vous faviez donc tout cela ?
Vous aviez donc fait 'expérience de votre
‘foiblefle : il falloit donc vous en méfier &
prendre vos précautions en conféquence.
1l falloit donc veiller fur vous-méme, pren-
dre garde i vous , mortifier vos pafhions ,
& vous avez fait précifément le contraire’,
-vivant dans la plus grandé diffipation, &
ne cherchant qu'a vous fatisfaire en tou-
tes chofes. 1l falloit recoutir & celui qui
vous offroit des fecours de toute efpéce pour
“vous foutenir & vous fortifier : pourquoi
n’en avez-vous rien fait ? Et pourquoi,
malgré tout ce qu'on vous a dit n’en avez-
vous rien voulu faire 2 T

Vous connoiffiez votre foiblefle , & vous

c8thptiez fur vos propres forces, & vous
vouliez'marcher fans guide. Vous tombiez
3 chaque pas, & vous refufiez de donser

- la main A ce Dieu pléin de bonté qui ne
ceffoit de vous tendre la fienne ! Eh ! puif-
‘que vous connoiffiez votre foiblefle , pout-
?uoi ne demangdiez-vous pas-du matin aa

oir les graces dont vous aviez befoin , &
la force qui vous mangquoit ? Peurquoi ne
4a cherchiez-vous pas cette force dans h
‘fréquentation des facremens , dans les’éxer-
-cices de piété, dans la -parole.-de- Dieu,

-
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dans la leGure des livres écrits pour votre
édification ¥ Quiels fecours n’aviez-vous pas
contre cette foiblefle 2 Ils éroient plus abon-
dans encore & plus efficaces que votre
foibleile n’étoit grande. Ils étoient  votre
difpofition : vous pouviez en ufer comme
tant d'autres , & vous les avez négligés,
vous les avez refufés , vous les avez mépri-
{és, vous n'en avez pas voulu. A peine
avez-vous prié {oir & matin, & vous ne
I'avez fait que par-routine. A peine avez-
wvous approché des facremens une fois I'an-~
née, & vous ne l'avez fait que par habitude
ou par bienféance. La parole de Dieu vous
endormoit. Une leGture de piété vous en-
nuyoit. Vous aviéz befoin de tout, & vous
ne vouliez ufer de rien. Allez : plus votre
foiblefle étoit grande , plus vous deviez
chercher des {ecours, les recevoit au moins
quand ils vous éroient offerts ; vous ne Ia~
vez pas fait : donc plus votre foibleffe a écé
“grande , moins elle vous excufe , & vous
n'en:étes ai contraire que ‘plus coupable.
Les occafions-, les occafions : qu’eft-ce
que cela fignifie > J'en vois de trois fortes :
celles ot nous fommes néceflairement én-
gagés-par les devoirs de notre état ; celles
que nous-rencontrons par hazard & fans les
chercher;celles enfin od nous nous expofons
volontairement nous-mémes. S'il sagit des
dernieres , taifez-vous, miférable , & n'allez
pas vouloir excufer un péché par un autre.
vi

\



\

6o IL. DiIMANCHE -
Quant i celles que vous avez rencontrées par
hazard & fans les chercher, je réponds que
le hazard n’eft rien , qu’il ne faut pas vivre
au hazard , qu’il faut favoir ce que l'on faic,
ot Pon va, qui'lon fréquente ; qu'il fauc
~ marcher avec précaution & fe tenir fur
fes gardes ; qu'un homme fage quiale caeur
droit & qui craint Dieu, ne fe liifle pas
fi aifément furprendre. Que s'il a le mal-
heur de tomber par {arptife , fa chiite le
rend plus avifé, il fe releve bien vite, &
devient plus fage & fes dépens. Eft-ce 1a
Yeffer quiont produit chez vous les fautes
ol vous étes tombé par furprife, & dans
une occalion imprévae ? Avez-vous travaillé
3 votre falut avec plus de précaution & de
craipte 2 Etes-vous devenu plus vigilant -2
Vos prieres ont-elles été plus ferventes 2
Avez-vous fait comine un voyageur, qui
tant tombé dans quelque précipice en paf-
fant par un chemin efcarpé , s'efforce d’en
{ortir tout de fuite , & ne palle plus par
cet endroit-1a , ou s'il eft obligé d'y paffer
.encore , ne le fait quavec la. plus grande
précaution & en tremblant, Mettez la-main
fur la confkcience , & dites, i vous I'ofez:,
.que vous en avez ufé ainfi. N’eft-il pas vrai

.au contraire que marchant lesyeux fermés,

:voysavez donné téte baiflée dans tous les

.piéges, danstoutesles tentations & tous les

écueils 2 N'eft-il pas vrai, que par votre

Aimprudence & votre étourderie, tout a été

-
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pour vous une occafion de chiite, un fujet de
{candale 2 o . .

Nous favens que chaque état ,méme le
plus faint & le plus refpectable , a fes ten-
tations & fes- dangers : mais nous favons
aufli , nous le favons par expérience , &
nous voyons qu’il y a dans chaque état des
fecours particuliers & des graces puiffantes,
qui ne manquent jamais 2 ceux que Dieuy a
véritablement appellés. Ainfi de deux cho-
fes 'une': ou vous étiez appellé A cet état,
ou non. Si vous n’y étiez point appellé , il
falloit le quitter ou réparer par une exac-
titude , par une vertu, par des efforts extra-
ordinaires , ce défaut de vocation. Si vous
Y €tiez appellé , vous:avez eu les fecours
receflaires pour en furmonter les_tenta-
tions & les dangers , il n’a tenu qu'a vous
d'en faire ufage.- ‘

Mais. les mauvais exemples ! quelle ex-
<ufe! N'en aviez-vous point de bons? Pour-
quoi donc ne pas fuivre ceux-ci plutot que

autres 2 Ah ! vous étiez plus difpo?c’ a
vous perdre avec les pécheurs qua vous
fauver avec les juftes-: c’eft donc dans la
mechante difpofition de votre cceur qu'il
faut chercher la vraie caufe de vos chites
& de votre réprobation , & non dans les
mauvais exemples, ni dans les occafions,
nidans la foiblefle humaine , & dans tout

refte,” Votre volonté , votre volanté;
voild le principe de tout Je mal que vous
avez faic; fi vous, we leufliez pas voulu,
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vous ne l'auriez pas fait, votre perte ne
vient que de vous-méme. Votre damnation
eft votre ouvrage : Perditio tua.
1l paroit , mes Freres , que cette réponfe
aux faufles excufes des pécheurs {ur laquelle
je pafle bien légerement , comme vous
voyez,fait une {orte d'impreflion fur vos ¢f-
prits.Je ne doute pas au moins que vousn’en.
fentiez la juftefle. Eh ! {i la véritéa quelque
force dans la bouche des hommmes , dont
les plus éloquens ne font que bégayer com-
me Jérémie , quand ils parlent des juge-
mens de Dieu ; que fera-ce donc quand il
plaidera lui-méme fa caufe, & qu’il nous
accablera du poids de fon éternelle vérité 2
Tout cela eft vrai , mais Dieu eft bon:
oui, fans doute , il eft bon : nous ne fau- -
rionsaflez le dire , & chacun de nous a par- -
devers foi les preuves les plus touchantes
de fon infinie bonté. Il veille i la confer- -
vation de notre corps & .au falut de notre
ame, avec une tendrefle dont on ne trouve
parmi les créatures que de trés-foibles ira-
es. Les richefles de fa bonté , la grandeur
le {es miféricordes font une matiere mé-
prifable. Quand nous aurions EaITé notre
vie 3 ne vous parler d’autre chofe , nous
ne ferions encote que commencer , & nous
n'aurions rien dit en eomparaifon de ce
‘qui refteroit A dire. Mais enfin, cette bonté
n'eft pas une bonté aveugle : cetre miféri-
corde ne fauroit favorifer l'injuftice , &
Dieu n'eft pas moins infiniment jufte qu'il



o DE VAVENT - 63
eft infinimene bon ; il faur.donc que la mi-
{éricorde & la juftice foient réglées par cette
éternelle fagefle qui fait tout avec ordre ,
_ tout par peids & par mefure , & chaque
chofe dans fon tems. Ecoutez - 1z defTus
e que PEfprit-Saint a dit hii - méme au
troifiéme chapitre de DEccléfiafte : jai
tranferit, & je vais répéter ce paffage mot
pour mot. ’ '
» Toutes chofes ont leur tems & tout
» pafle fous le ciel , aprés le terme qui luia
» été prefcrit. Il y a tems de naitre , & tems
» de mourir. Tems de planter , & tems
» d'arracher ce qui a été planté. Il y a tems
» de blefler, & tems de guérir, Tems de bi-
»tit, & tems de détruire. Il y a tems de
» pleurer,& tems de rire. Tems de s’affliger,
» & tems de fe livrer A la joie. Ily a tems
» de jetter les pierres , & tems de les ra-
»mafler. Tems d’embrafler , & tems de
» Séloigner des embraflfemens, 11y a tems
» d'acquérir , & tems de perdre. Tems de
»conferver', & tems de rejetter. Il y a
» tems de fe {éparer , & tems de rejoindre.
»Tems de fe taire, & tems de parler. 11
»y a tems pour 'amour , & tems pour la
» haine, Tems pour la guerre , & tems pour * -
» la paix. - , - :
_ ly a doné par conféquent , mes chers
- Paroifliens, le tems de la juftice & celuide
la miféricorde. Pendant que nous vivrons;
% qu'il y aura des hommes furla tesre, les

- ~—
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bras de cette miféricorde feront ouvertes.

Elle eft toujours préte i nous recevoir dans
- fon fein. Ellefe dilate , elle s'aggrandit, elle
" sétend, i je puis m’exprimer ainfi, 3 me-
fure que nos péchés fe multiplient , & les
plus grands pécheurs , quand ilsreviennent
fincérement , font cenx en faveur defquels
elle éclate davantage, & fur qui clle répand
avec plus d’abondance les douceurs ineffa-

bles de fes divines confolations. Elle fuf-
pend , elle arréie le bras de- la juftice; &
- dans nos afflictions les plus cuifantes, c’eft
elle qui nous blefle pour nous guérir , qui

nous frappe ‘pour nous relever, qui nous

chitie parce qu’'elle nous aime. Mais.que

les chofes foient éternellement ainfi, cela

n'elt ni julte ni poflible. 1l faur que l'ou-

vrage du falut ou de la perte des honnynes

foit enfin confommé. Apreésle tems de la

douceur, de la patience , de la miféricorde,

doit donc néceflairement venir celui de la

" colere, de la juftice , de la vengeance. Il n’y

auroit fans cela dans P'euvre de Dieu , ni

ordre, ni fagefle , ni providence , & il fe

manqueroit 3-lui méme. o _

" Cette miféricorde qui fait aujourd’hui
notre efpérance, difparoitra donc alors de
deflus la terre, & fe retirera dans le ciel
avec la creix qui étoit le trone d'ont elle ré- -
pandoit 2 pleines mains toute forte de bé-
nédictions. Plus de ctoix , plus de croix,
* plus de Sauveur, plusde pere , plus de rey
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fuge , tout eft perdu 3'jamais. Plusde croix,
plus de cpoix , & par conféquent plus de
confeflion , plus de pénitence , plus de Pré-
tres aux pieds defquels je puiffe me profter-
ner; plus d’autels que je puifle embrafler ;
plus de Saints que je puifle appeller 3 mon
fecours ; plus de foupirs, plus de larmes, plus
de graces 2 efpérer. Phies adorables qui étes
“maintenant l'afyle ol je puis me mettreal'a-
bri de la colere de Dieu, vous ferez fermées
alors , & avec vous feront fermés pour tou-
jours les tréfors de la grace & de la miiéri-~
corde. Je ne pourrai donc plus dire comme
je dis aujourd’hui : Grand Dieu , jettez les
yeux fur Ia face de'votre Chrift. Voyez les
clous dont il eft percé, les épines dontil eft
couronné. Voyez lefang qu'ila répandu &
qu'il ne cefle de répandre. Voyez-le simmo-
lant chaque jour fur nos autels pour effacer
lespéchés du monde. Ah!je dirai au contrai-
re,mais dans un {errs bien différent, dansl'ex-
¢és du plus horrible défefpoir, ce que les
Anges , ailis fur la pierre de fon tombeau
aprés fa réfurrection , dirent aux femmes
pieufes qui-étoient allées pour embaumer
fondivin corps : Surrexit , non eft hic. C'en
eft fait , c’en eft fair; il neft plusici. Autre-
fois il refufcita, mais il mouroit encore ,
quoique d’une maniere myftérienfe , & il
continuoit d’offrir le facrifice nen fanglant
de fa chair adorable. Maintenant , mainte-
mant; il et reffufcité pour ne plus mourir,

-
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" & je Fentends prononcer avecun ton plein
de fureur les paroles-que I’Apbtre faint Jean
_ lui méteoit dans la bouche , quand il voyoit
en efprit fon dernier triomphe : Fui mortuus
& ecce fum vivensin ﬁ.cuzz feculorum. Fai
fubi la mort, & je fuis mort mille & mille
fois par lamain des pécheurs,qui n’ont ceflé
de me crucifier jufqu’d la fin des fiécles :
mais je vis aujourd’hui pour ne plus mou-
rir , pour ne plus fouffrir d’aucune maniere.
Je vis pour me venger enfin , pour me
venger de tant d’outrages, & je m’en ven-
gerai étemmellement.  Fui mortuus & ecce
Sum vivens. :
Miférables membres qui avez é¢ la-
croix fur laquelle je l'ai ﬁ‘?ouvcnt attaché!
miférable caeur qui avez é&é comme le
tombeau dans lequel je Iai, pour ainfi
dire , enfeveli ! voild donc tout ce qui me
refte , & qui me refte pour mon ‘malhear. -
Ce corps, ce corps dont Jefus-Chrift avoit
fait fon temple lors de mon baptéme,
& qui fut enfuite confacré, fan@ifié de
tant de manieres par les Sacremens de fon
Fglife. Yenai fair l'inffrument de milledé-
fordres par lefquels j'ai renouvellé toutes .
les fouﬁpranccs de mon Sauveur, que jai
ainfi crutifié derechef en moi-méme. C'en
eft fait, il a quitté cette croix, & je ne Iy
tiendrai plus; il e} forti de ce tombean, &
il ny rentrera plus : il m’a échappé pour
toujours, & cette croix d¢ chair, ce tom-
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beau vivanteft la feule chofe qui me refte
pour étre déformais I'inftrument de mon
fupplice , & la proie d’un feu qui ne s’étein-
drajamais. Surrexit, non eft hic; ecce locus,
ecce locus ubi pofucrunt eum. Tel eft le lan-
gage du pécheur au dernier jour : tels feront
fes regrers & fon défefpoir inutiles.
Joignez A cela, mes Freres, les repro-
ches fanglans de toutes les créaruwes qui
auroient dii fervit A fon falut, & qu’il aura
fait fervir 2 fa perte; du foleil qui aura
¢chairé fes déréglemens, des ténébres qui les
‘auront cachdés; de la terre, dela mer dontil
aura fait fervir les producions i toute forte
diniquités ; des-Anges qui auront veillé A
fagarde , des Saints: qui auront prié pour
li, des  Ames juftes qui Pauront . &difi¢,
des Pafteurs qui auront ¢éié chargés de 2
conduite. - - ' T
Ah! qu’ai-je dit, mes chers Paroiffiens ,
quai-je dit : cette penfée me fait frémir ,
¢lle :me trouble. Quelle réflexion, grand
Dicu! mais - quelle terrible vérité ! moi-
méme , ‘moi - méme que je fois perdu ;
comme j'ai tout lieu de le craindre a caufe
~ demes péchés, ou que je fois {auvé ; comime
je dois Iefpérer, 3 caufe feulement de fon
infinie miféricorde. Moi-méme, votre Paf-

teur, qui vous appelle mes chers Enfans, -

qui vous aime comine mavie, & qui la
donnerois de bon cceur pour la fan@ifica-
Hon de vos ames; je_m'cleverai alors con-

L.
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tre ceux d'entre vous qui auront rendi
siotre' minilere inutle, je les ¢hargerai
de reproches , & je les accablerai de ma-
k'dléhons. o . s

- Je leur reprocherai le tems que jaurai
perdu 2 les  exhorter; mes. travaux ,- mes
veilles , mes inquiétudes , & jufqu'aumain-
dre pas que jaurai fait pour le (alur de leur
ame ; sautes mes inftrudtions , & julqua la
:moindre d& mes parales ; les veeux de lens
baptéme qu'ils aurant prenancés.eu renoit-
vellés entre mes mains ; les prameffes doe
Jaurii éié le témoin & Je dépofitaire 5. Je
Hfang de Jefus-Chrik que je répands main-
stenant {ur leurs. téces; les Sacremans que
Je leur offre, & qwils refufent on qu’ils
profanent. Je ne verle pas une larme , jenee

> -poufle pas un foupir’, je ne dis pas un mer

pour leur édification, qui ne fafle aloss la
.matiete des reptoches |esiplusamers. Votre
. Pafteur,:vatre Pafteur, au jour. dy juge-
ment, fera le premier, le plus cruel , le
~ plus impitoyable de;vos accufateurs..
Eloignez de nous , 6 mon Digu! le mal-
“heur d’une defiimée aufli affreufe; & pour
.cela, pénétrez-neus julques dans la, maglle
des- os, de la crainte de vos. jugemens.
Que la penfée de ce jour d’horrenr & de
defefpoir foit tellement gravée dans notre
efprit ,- que nous ne la perdions jamais de
vue. Diflipez donc par la lumiere de votre
-wérité les ténchres ‘qui nous emvironnert
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& nous aveuglent, Brifez, ah! brifez par la
force & I'oné&ion de votre grace pyiflante,
Yes liens du péché qii nous embarrafent
& nous retiennent. Ouvrez nos yeux fur

t

nous-mémes, afin que cherchant & voyant.

la vraie caufe de nos péchés, non pas hors
de nous , mais bien dans la corruption
" de notre cceur, dans la dépravation & la
malice de notre volonté, nous travaillions
tout de bon a le réformer, ce ceeur, A re-
drefler cette confcience , dont tous les
“ replis doivent up jour ére ddveloppés &
mis & nud aux yeux des Anges & des

hommes. Puifque la terre eft encore rem-

plie de votre miléricorde , puifque nous
avons encore un Sauveur , une Croix , un
Autel, une vi&ime ; nous implorons , en
tremblaiat, cette miféricorde ; nous em-
braffons cette croix ; nous vous offrons
cette victime; nous nous jettons entre vas
bras, 8 Sauveur des hommes, ne nous per-
dez pas en ce jour terrible, Mais que le
Pafteur , placé alors 3 votre droite avec
~ fon troupeau , n'entende de votre bouche
que des bénédictions, & fe repofe éternel-
lement-avec fes ouailles dans le fein dp
vos infinies miféricordes. Ainft foie-il.
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